











Un nuovo festo siriaco sulla storia degli ultimi Sassanidi.

Nel Museo Borgiano di Propaganda Fide esiste la copia di
un antico e prezioso codice che si conserva a Mossul; esso &
un Sinodico siro-orientale, il cui contenuto & rimasto quasi in-
teramente sconosciuto finora. Non mi dilungo qui sul Sinodico
propriamente detto, e rimando il lettore alle brevi notizie che
ne ho date nella Zeitschr. d. D. M. @&, XLII, p. 889. Oltre i
canoni dei singoli concilii, il ms. contiene molti documenti che
si collegano pilt o meno strettamente colla chiesa siro-orien-
tale, ed uno, fra gli altri, che forma il soggetto della presente
communicazione. I questo uno squarcio di storia ecclesiastica e
civile, dalla fine del regno di Hormizd IV ingino alle prime con-
quiste arabe. Non & propriamente una storia sistematica, che
menzioni tutti gli avvenimenti importanti, e di ciascuno narri
ordinatamente il principio ed il successivo svolgersi ; e quantunque
sia serbato un ordine cronologico, non & tuttavia regolarmente
precisata la data dei singoli avvenimenti secondo questa o quell’
éra. Quindi & che alecuni punti, specialmente di storia civile,
sono brevemente accennati, come sul principio, la rivolta di
Bahrm; e di altri neppur si tiene proposito, come molta parte
della guerra fra Foca e Cosroe, la campagna di Sahin (e
Sahrbardz) contro Constantinopoli, ecc. Ma, viceversa, abbiamo
notizia di avvenimenti affatto sconosciuti, e per avvenimenti
gid noti troviamo particolari che, per quanto so, mancano
nelle altre fonti storiche di quel periodo a noi pervenute. Ci-
tero, per modo di esempio, le notizie su Gregorio di Kadkar,
metropolita di Nisibi, la presa di questa cittd, gli avvenimenti
di SiarzQr, la notizia di un falso messia, i particolari della
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presa di Dird e della tragica fine del suo vescovo, quelli del
supplizio di Bindée, Bistim e Samtd, quelli della campagna di
Sahrbarfiz in Palestina ed Egitto, e della conquista araba del
Hiizistdn, ecc. Numerosi poi sono i personaggi nestoriani sui
quali abbiamo informazioni ignorate fin ora; tali son i Catholici
da I$6°yabh I a MAremmeh, Ciriaco di Nisibi, Yonddabb di
Adiabene, Bébhai nisibeno, l'astronomo Gabriele bar Rifind ed
altri, Finalmente anche per la geografia storica abbiamo impor-
tanti notizie, fra le quali mi basti qui ricordare quelle sulla
citta di Suster o Tuster.

Lo squarcio che ora pubblico, concorda in qualche punto coi
tardi storici nestoriani Maré b, Selémon (Amr b. Mattd) e
Selibhd 1); altrove (per la morte di Cosroe, per Sarde ece.) con-
tiene particolari che ritrovansi in Tabari. Ma generalmente pud
affermarsi che esso & affatto distinto dalle altre fonti storiche e
leggendarie di quel periodo, e talvolta la sua narrazione &
diversa del tutto dalla volgata. Né la credo sempre esatta del
tutto; noterd p. es. siccome nuovo e singolare & cio che si afferma
gulla ricostruzione dei santuarii di Gerusalemme, del. che si
da lode a Yazdin senza far punto menzione di 8. Modesto. Alla
qual cosa non & forse estranea la rivaliti fra nestoriani e cat-
tolici, ma pit che altro, sembra che 1'Autore abbia voluto
difendere Yazdin per il fatto degli eccidii di Gerusalemme, avve-
nuti mentre egli era potentissimo alla corte di Cosroe; e
distruggitori delle chiese di Gerusalemme sono innanzi tutto
gli Ebrei, che vengono poi severamente puniti?). Coslin qualche
punto, come il periodo dopo l'uccisione di Maurizio, I'Autore
sembra men bene informato.

Di qual tempo sard questo squarcio e chi ne potra essere
I’Autore? La narrazione, tanto nella storia ecclesiastica quanto
nella civile, contiene spesso notizie particolareggiate e di tal
indole, che inducono a credere il loro Autore, se non contem-
poraneo, almeno non troppo lontano dai fatti narrati. Il racconto
si arresta alle prime conquiste arabe; si tien proposito della
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1) I luoghi che Assemani, nelle vite dei Catholici Sabhridd, Gregorio ecc. cita da
‘Amr b, Mattd, sono di MAré b. Selémén, e concordano pienamente col codice vatic.
arab. 109. Quanto al cod. vat. arab. 110 I'autore dell’ opera ivi contenuta sembra
essere Selibhf di Mossul (X1V sec.).

2) Cf. Eutych., 4nn, 11, 220—223.
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gottomissione del HfizistAn, si accenna alla conquista di Egitto
(ma non alla presa di Alessandria), e si menziona pure la
morte ‘di Hraclio; il racconto giunge pertanto fin circa 1’anno
20 dell’ Eg. (641 e. v.). ,La vittoria degli Arabi“, dice 1'Au-
tore, ,che vinsero e soggiogarono due potenti regni, venne da
Dio, ma Dio non li ha ancora resi padroni di Costantinopoli®.
Tale espressione & naturale nel 1° sec. dell’ Islamismo, sotto
il terrore della celeritd delle prime conquiste, e quando gli Arabi
minacciavano seriamente Costantinopoli, ma non dipoi. Senonché
altri indizii concorrono a far credere antico lo squarcio, Dei
fatti di Babbai i/ grande e Babbai il piccolo si parla come di
cosa mnota, cid che non era qualche secolo dopo, ed infatti del
gecondo Babhai non abbiamo, che io sappia, altre notizie.
Parlandosi della chiesa di S. Giorgio in Lydda, si menziona
non so qual supellettile donata dal generale persiano e ,attual-
mente esistente in quella chiesa“. Nel principio dell’ VIII sec.
quando Lydda fu distrutta, la chiesa di S. Giorgio fu rispet-
tata, ma nel 1040, sotto Hékim, fu distrutta anche essa. In
fine dello squarcio si ragiona degli Arabi, del tempio della
Mecea, di Yatrib, ecc. piuttosto come di cose da poco tempo note,
che di cose gid da un pezzo conosciute; di Hira sembra par-
larsi come di cittd ancora abitata, e maggiori notizie 8i sanno
dare sulle regioni, come al-Ahsi e ‘Omin, gid da antico fre-
quentate, ed ove i nestoriani erano numerosi. L’Autore usa in
senso appellativo la parola %%, e 1'usa come parola nota e senz’
altra spiegazione, cio che non Vsarebbe probabile in tempi tardi.
Altrove la moglie di Cosroe, Sirin, & detta ’Araméaitd: cioé
press’ a poco della regione di Kufa e Bagra, perché Gregovrio di
Perith deMégén, o di Kagkar?!), & detto compaesano di Sirin;
ed appresso, Falltga, nell’ alto Bihqobadh, & detta raaie dus:
un tal denominazione si accorda benissimo coll’ alta etd dello
geritto #). B quando si menziona la citta di Kalih, si afferma
corrispondere essa a \Q¥T\A0 «‘-i\,»: questo Sanatrig, col
¢ in fine, che conferma la congettura del Hoffmann3), &

1) Cf. Hoffmann, Awsz, 119, e KaSkar deMéiin (mésén), in Z. 4. D. M. G,
XLIII, 411, 1
2) Cf. Noldeke, Z. d. D. M. @., XXV, 114; Gesch. d. Ar. u. Pers., 16.

3) Ause., 185: lo scambio di .\c ].)otrebbe spiegare in parte l'origine di

w)bLM .
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una forma arcaica che sembra dimenticata almeno dal X sec.
Se poi si riflette che il nostro squarcio si trova insieme con
documenti che non discendono pit giu dell’ VIII sec. dell’ éra
nostra, dovra ritenersi, parmi, come probabilissimo che in esso
noi abbiamo un testo scritto nel VII, o tutt’ al pit nell’ VIII
secolo.

-

Secondo le ultime parole del nostro testo, esso & -0
cﬁn;lqmmlni ¢id pud significare l'indole di esso, cioé un
tratto di storia ecclesiastica, ma potrebbe anche designare qual-
che storia speciale dalla quale fosse tolto. Al periodo sopra
menzionato appartengono le storie ecclesiastiche di I80°yabh di
Adiabene, di Elia di Merw, di Daniele b. Maryam ed altre,
ma sarebbe difficile dire se il nostro squarcio appartenga a
questa o quella storial). Ma per varii indizii io credo che il
suo autore vivesse nella Mesopotamia nord-est. Hgli chiama
meridionale la via di Anbér, ‘Anat e Circesio, e la Siria & ad
occidente ; inoltre delle cose avvenute in Mesopotamia e nelle
vicine province sa dare notizie pilt copiose ed esatte, che
non per altri luoghi. Egli & caldo fautore di Gregorio di Ni-
gibi, cio che fa pensare al monastero di Izld %), ma forse
anche pit & ammiratore e fautore di Babhai nisibeno e di
Yazdin, il quale alla sua volta molto venerava Babbai; onde &
che ragiona del monastero da quest’ ultimo edificato presso
quello dell’ altro Bébbai o rabdd. Pertanto mi sembra non im-
probabile che egli vivesse nel monastero di Babhai nisibeno *).

Ad ogni modo nel testo siriaco che ora pubblico abbiamo
un lungo e antico frammento di storia ecclesiastica e civile,
anzi forse il pit antico monumento di letteratura storica dei
Siri orientali a noi conservato.

1) Non sembra appartenere alle storie di Mikhi e di Aldhézekhd, giudicando dai
frammenti che ne occorrono nella cronica di Elia b. Sinfiyd (cfr. Barhebr., ed. Ab
beloos et Lamy); lo stesso & da dire per IS0‘dnah.

2) L’Autore dice che ox.o\ s & al di v di DArd; se 2.0 dus & Beba-
ga, che le carte pongono a nord-ovest di DArfi, 1'Aut. mostrerebbe di serivere all’
est o sud-est di DArdl, ciod appunto dove erano i conventi sull’ Izld o ivi vicino.

3) Hoffmann, Ausz,, 117. '
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Auadis ~hised Ly aam o\ famlo =0 o= ol
mha=n AN hirals rdhisr &y Qim Koa\wamwaoio
_omdaalm mladl mase . oiwas 1o snwiamy

1) ~amian
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oin) o N halis pao <ot imio
D haalmn aidion o101 assar ey aa . ralen max
. o Ymiay @It AL vusmniom) @) com P QI Ay
. RIS A Taoiom) ?) azuoo iis ma onide
aiwaal mAuors ashard . atas ,mAdaa) aa
As ol &) denede dmial amr D\ aa .mis
. r(&\c\:aS\ inm am aly As A L auniam) <am misin
" dar<a .atwas ms ool e dia mhdlas aso
a1 0toas s 1A cotwaa s heo
MmArCs fana ,mamas @@ ois .ol (=0 o imios
huso *iaar 1wota s Ly Lduisd Lotads
jon ~oeiams pa) e <o . Queoind ‘) duma
A0 18 .ranoiss mdlid= Somy oo . ~Lammomiy
om A0 .mMa oL @ @2 <adodo Smasaxs

=2 ,aldhee <\ o totwaal mlin A\ ® ~aosia=
1) Probabilmente questo titolo fu aggiunto dall’ antico compilatore che inseri lo
squarcio nel Sinodico.
2 Ms. manro. ) Ms alaxea. 4 Ms dumo.

K.VI 4,

. 669

l\“’ 3 }"‘;

*. 670

s




8 Ignazio Guidi.
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1) Nella regione del Zib (estate 591); Noldeke, Awfsitze, 124.

2) Evidentemente & questa la medesima leggenda che narra, sebbene per altra
occasione e con qualche diversitd, il tardo autore nestoriano (Méré b. S°l) presso
Asseman., B. Or, III, 1, 443—445, Cf. Noldeke, Geseh. d, Ar. u. Pers., p. 483.
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mlins smorld . m\mor mril axe . =h maloie
sy smanaine mals 11 am _ imia o faary
MLl el Sousaxs . °) ~almy Eaihs ,maaiaxa
Symals oiwas <o Kdhoi Khedios smo 8 ) miay
A\ hiso . amomy dual s M Ay yono
W A ) alpain <o worddena, m_gin\.m{m
~om e 3a oy Lo ido alm o0 mray <om
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1) Ms. o ,i:m. 2) Cf. Noldeke, Gesch., 482, lin. 13, di Bistim,

3) Certamente il JParidk# dell’ estratto di Sebéos; Noldeke, Gesck., 483.

4) Gundtfabhor.

B) Il racconto di Bindbe e Bistim, quantunque breve, contiene particolari affatto
nuovi e diversi da quelli dati in altre fonti. (Il taglio delle membra di destra
corrisponde meglio al ofe 0% xerd Baairéwg xeipag exreivavra di Teofil,, V, 16.)
COf. Noldeke, Gesch., 4719 s., 482, 1. 2.

6) Ms. r21a00%AN, 7) Cosi ilms.(r(ﬁvnir(?) 8) Ms. yenalaa.r<a.

9) Il L_g).iuj‘ B V¥ g3, Anche il tardo autore nestoriano (Mar@) presso
Assemani, B. Or., I1I, I, 109, chiama Hind sorella di Nu'mén.
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v
1) Qui sono chiaramente distinte e nominate le due mogli Sirin e Maria; of. Noldeke,
Geseh., 283, n. 2.
2) Cosi il ms.; il A finisce la linea, e potrebbe sospettarsi che sia stata omessa

qualche parola dopo di esso. 3) Cosi il ms.

4) Da .:).s_\; ma of. de Lagarde, Uebersicht etc., 96; Robertson Smith, Z%e Relig.
of the Semites, 187,

5) Nel ms. & lasciata in bianco una parola che, non so da chi, colla matita & stata
supplita: F(.’Jé.\.u&\-:, e credo rettamente; cf. Kmd»&n t_;:.,S,).

6) Ms t'(l!&ml (Teodoro di Mopsuestia).
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@) 108 plm . <acbmac @ ) ase) he <la
ihrgs iy ml <o e | @midedd Ditay el
@D 20 L hoimin WS aiodean haoio . taxax
@0 B et ol Aleal =16 gl i
) @) doendie ) L daNe\d mdalhem e

Pl . BalD AN er( lis jasoy @ saviaw

jar . zalsn asar 3s0 . otwas As pa-Des ) hatn
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1) Il ms. K_L."I&\:a; la correzione ¢ fatta colla matita sul margine del ms.
2) Due o tre parole lasciate in bianco.

3) Cosi il ms. 4) Ms. mx&ﬁ(

b) Ms. Nmm; of. Néldeke, Gesch., 152, not. 2; non conosco aleun’ altra

fonte su questi importanti avvenimenti.
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1) Affatto diversamente in Evagr., VI, 21; Teofil,, V, 18, 14.
2) I1 ms. non ha i due punti del plur.

3) Ms. r(,:ulv"in; di nestoriano ridivenne monofisita.
1) Ms. mla (sic).
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1) Ms. =, 2) Of. Hoffmann, Auszige, not. 170.

38) Veggasi in Noldeke, Gesck., 826 s., il racconto degli autori arabi ecc. che poco
concorda con questo.
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1) Bebase? (Amm. Marcell.).

2) Questa espugnazione (non la prima sotto Cosroe I[) & da Salomone di Basra
(Book of the Bee, ed. Budge, 123) riferita all’ anno 15; cos) parimenti dal tardo
storico nestoriano (MAr¢). Cf. anche Assem, B. Or AL 10 479

8) Cfr. Néldeke, Gesch., 447. (In Moesinger, Mon. Syr., 11, 68, 1. 16, il codice del

Museo Borg. scrive Ji, non 11)
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A wrm . @it ymal oad L amoz iz \d
» @AY sty dharasms mdia JaNei\_ adlado
B oomla i s A s L @ i <om
L00M pAD pAsed @B M hees Giara TaeIAl L ealen
AL el e L euar &ly @iosoy mhairis fora
Aaoaly Liiaz\y mdrawo mdasis A\=a . dume Ao
Al ot . <iow ey s han oy L A
M3 amwa .') Il T\ sma) Fano == o\ qa\ode

- AW 0 QLI TN o ) 1. matoy hias

1) Correggerei .moni\va. 2) Cosi il cod.; forse (“'""L

3) Gli autori nestoriani (Tommaso di Margh, Mik", ecc.) sono concordi nel
dire che Sab"ri§6‘° mori a Nisibi. Barhebr. non & esatto su questo punto.

4) Cfr. Assem., B. Or, III, I, 472, col. 11, 14. (")

b) Ms. (m
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Ay s hom <aot N@o L ESuasa aa) wiaN_
soacadhin s wom mas) BA\® NG @1 Latay . ~rd
ML 00 e iz KR 0 ta\m& a3 rn
wZay_ aial pMS 1Saare C Riied (00 ety
230 . IS 0mD Whiao @1 00m () AR
“ml WI-0 KOm 1oy FADMIA oy I . Satal
Mdny realon =0 iaw lor . ~als daly moassa
Mus)= L yden dusy mo sy om ia), mla A
o1 L od\J§ dulmdew <ale = a0 .ljmn
) L Lia\y mdamiam L woei lal | aiwe saariaa
arois 15 Khamcums w3 <Kom aua), choax
)] ._17;\@.:&1_ . <om »Si hotdumn isamo ) __C\\\.?n
liazo ~orn ) amiaxa alw * faoy Zatan
AR PR 1 plm xrelin famo ot wiay . day fm
Moo L f) ma) s eay ein) iy crgalsl Lla

L OnxA) &\c\::_s e odun . rdaas <om dul adadoy
imlusara . sy \adaailen omas Lrisd

-

LA I L PR RN, EANG I v\c\lm dusy aian
Y einald =0 iz wa\3vo . day iy aaamiant

oo Lia\ asusheo almy wdhizs Lriv oxasa

1) Sembra diverso dal Barhad"befabbd di Asseman., B, Or, III, I, 169.
2) Cf Assem., I1I, I, 189 (P in tal caso avrebbe fiorito qualche deceanio prima).

3) Cosi il ms., ma dopo il €\3 sembra che sia stata cancellata una letlera; una
mano pil recente vi ha aggiunto, pare, un ., Invece di o<y credo sia da
leggere ey : sulla fine del VI sec. vescovo di ,ZAbhé» era un Abraham,

4) Cfr. Hoffmann, Adusz., 105 seg.
5) Cfr. la soa storia in Hoffmann, Awsz., 91 seg.

. ]
6) )Lz;’ M. Of. De Goeje, Z. 4. D. M. G, XXIX, 8.
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ol mmards Llan Zmacahice cx_..uS-a&w(o e
casal e la A\ wam I XN T Liatand
. hiin rv(é\l.uc\S Zanihire) Lia\ - 0

anry . <al= wie m\Iyo EATRE @i\ Tl .axh

Maiom) e o0 )\ mia omo ALz ’)t.-.ﬂ

PB@mO . i <ur . mraso alsn faro . _g.}\a
amim= | ?) indy oar &\;Sm:a frinas many
@aAI® i has ;mamwo (@I ymaale
aide it 1ol 0mD el Kom dure .. ) haiamy
»Wodart ama L= duoy raia @0 ) e .r<alsny
@iwiho wawn\i\mao werd I\ < <) ~om
nlrions maa), cmla =las whiaze his oo
Bani @am . Bduo L Asid duss ama. werda . raray
~om ,madur mMrsn WAm  SoN ol-vaal ~am
el iEden | momite cawiay wdhdals poudidho
~am iresn e idwor alr r(isSX g naadaay
KADY OMmD el 0Qm PR A K it O 5) realen
21 oy im s wns 3o hotdumy <iooas
L) as 0m) mama am . SIAYA BmI-SK 1
T . imas am &0 aads adlams i i\@o

»IN0 . AL duod 7) wimas. DIV D0 HIT eI

1) (J(Ts] il c(‘)«l.;corrcttnm. t(.\.-ﬂl, r(.l.:.‘&.
2) Cfr. Hoffmann, Adusz, 111, not. 1000,

8) Ofr. Hoffmann, dusz., 113 ; N(\D™21 , Neubauer, Gdogr. du Talm., 357 ; Berliner,
Beitrige zur Geogr. Babyl., 38,

4) Cf. Noldeke, Gesch., 883,

b) Forse da correggere r&m&, Yazdin era una specie di appaltatore o capo
generale delle imposte. 6) Cfr. Hoffmann, Adusz., 170 seg. 7) Ms, <R AS.

VIIIe Congrés international des Orientalistes. — Section sémitique (2). 2
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: Nehaas ~ams hal dlox o\ s Fimas <o <\
la par <isa)y liam <im L) r(.l:\.._s.x 12 2o 210
. P@AD 107 AL D am alowa . Fom ioy
.07 aep A Fimas. o e . & 0 an * ~<hisla
AN mdal daro . imasy mlay haoaaxs
ymodurd . rdmlany aite A, 380 . ey

; u\sm&u haliny izo ) lsas @) <al . wom

pslts ASAY 3AY o .e<dl=a\ aom t;i:; eV »maInoN
o mlas ,mete 183 1@ . @) hee @il =
S pls am ordd 1-a RV L AN L o
ml Jdurg iy idon @ L nio o sl . emAING
REAQD M5 @aa\= . Lomay r(_a-.ls -4 OCP
<o A a20 QT PR AN AN SR £ ST
AT s . tnc\iﬁ\a MALOIY AT <iaan e <du=n
Wit s <\ o . mimasa K&\;:S&\\a er( e
Miao oS oiol Lise M\® <asr . him
o o L )dal Aloan aizm <A @ih im
1 duoy tAm ‘e ORIQN Y Amar\ ~enas \ra
zra . dasa ._g_mimc\z.k:\ nr poay <\ . rgoi sao

m\ auaa 1 . s »3D = <idum) <om iy

1y Chas 1l tas. 2100 (t:m &\u&\\ﬂ &\.\.DJ .&_Lﬂ Kia.‘l)
adals di Tommaso Marg, P Asseman., B. Or., 111, I, 207. Il monastero di Elia
(oggi ancora chiamato Mar Elid), 0 Iamw ;AQ, & presso Mossul.

9) Anteriore di un secolo circa al noto BAbhai bar Nesib"

3) Cosi il ms.,; forse da correggere r(.\.ms::a.
4) Intende i duo BAbYai, il rabbd e il 2¢'drd, come i suoi avversarii lo chiama-

vano, Di quest’ ultimo non trovo menzione nelle altre fonti, poiché sembra diverso

dal Bibhai rCYSS0N, B. Or, 111, T, 188.
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adun .qu . Anivan pim t;\m .iaa) yan AL

00 AMOA . o OMLTDOT eI N0 t“'\ ey =2
@10y whauata _omduiod s . Lom) dus i\@
LIN0 M\ ® oL . €D1 »aD I el no ., a0m
CFS W) 5AlD LI K0 AR el B . ') <Arado
pimhon W A\®T . et K o0y dax 58
plaasy haady K= ms . omeaosdoerd
reaird) Ao hdlis aiwas na plm X hwazrzs m)
. gotasn) fana t_v.‘..\..;..i': o1 t’.‘i‘)‘ 1080 . e OmIY
orasa . miortla Aotawmlo ammtio izl azasa
DY 1 3 A . Aaam lasal ?)oiase . dias W
calriod La mach fer ) 1ioimr mmey 2l
wao .amalde o aidh m | ashair wdhaheo
dio wias) maido . =dnlo dals o0 . oio mala
Bheo Aoy arlo aanmare) zoma | caals
L\ dusn idma L oaoiy ooan A\ ams F e

I <18 e Mmomi) L i ok el sy L\ =0

1) Asseman., B. Or., III, T, 94 seg. 2) Ms. i:x;o.
3) Ms, i;:imx_. Cf. Noldeke, Gesch., 290, not. 3. Trascrivo qui un luogo
importante della cronica originale di Michele Siro, recuperata recentemente da Mgr.

Rihmani: | elotno sf01%0 r'(s..nLu <iay oy elam ...
yMAT< 3220 .d&usm:: <Om BO0 o 0mAD =0 ohe
O [ .U\ni:»s AT TRNS AT .:u\vm . Zalml imeda
o .ho AL ) et ) 1 oomi)
iohd liasn ) |l dch sae almo il As

19 Taie aradmy 1ioimr e L ot
(Il 3 Fayss traduce semplicemente il Gards [ 3)ys])s
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smaloie «haiam raloay Ay o ozeredy s
. om) masas At i daor ol nar )
RRuAS O\ 70 Ju® 33 Ao oo Loml Auawao
i s mlo  Ahetize ~hdas oxaso . oty
dal a\= 3aa .owwaal oty ~hians K&\&:Sc\ AN
T AT e oo (D1 Icia 1A . el
el aaw .alen hal fir ) mlo ;i ~Bum APrS
dias .dria.s s Bs Kicartly werd . alm
. aoiay Adlis plam %?)  admiins oy s <N
~imo c«iars Ssaaly e eiraeale Lo axes
o da du it aidha @) aasis walias
oot alla)eint ymaal=ms L aas wotziseal <y
plm . cnani=a\ c\;S:u&u\“ o culs ardade <asio
dus > duan woila mEary <iay omdal aan
2 17dux V\.r\’ tinmaled mhanl) 2 <i)e
slrsn ~ay . doian lis of\ i . haaamlias
2 e warne 0o\ 2 e am . <Ay v."l e
ahay Zoha mlars . Ay ain duas dmas
aih o0 . imsale A 'ﬂﬁS&m{ ardon 2N . <A m
Goia arha et | aedden o laonaly ~iotasm

B0 . pms asduo LA Aaiaay A\ aro

s aahodhw <Wed ) LAVCR T ._V\c\z.u I <ide

1) Ciod la croce, mentre la parte che ne tolse col permesso di Cosroe dovette
esser quella che figurava nel mezzo della croce d'oro, donata da Yazdin al convento
di BAbhai Nesib"dyd; v. sopra p. 18, 12.

2) Sembrerebbe indicarsi 'ofxog 70U cxdroug (v airig dxdpwaey) i véou uricag
glg améleary ypypdrwy, Teof, 271, D.

3) Cosi, a quanto pare, il ms,; forse ) (K&\:.;m) o qualcosa & omessa.
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asdhaa aihy wia\l al\oa D rBusam) alsa Nl
hre<o . wiar ls oiwasy mhasar miae L omaias)
mawy hrli\e <8\ axd . omla ract) Alon
LMD ymaanisay sioite sy i)\ pms <am
ofrra . <amiay izl duduh oot Rl g Nay
WA el 3 <y <alo s atwaal LT, 4
s s mo e hal ~rilo * )y RN yar< *p. 679
s\ 1\ Todur . ) faza .:\qmaal» ~<oman <rilo
oirr .mlrio dxasde o B N X mdant) alsal
et mo . mor aim _omlas Wi el ardma
2 om o dusoy laim ax 1K o, ms
~<haanna rixs hal, Task mohe il mo wan\s\ was
asio : maoiay s of dal axo iz L om) duls
<\ 0 oo omy mlay . m\ oo q(.:sé'\\s s
eV LM . aany ®ian dusd pmue ~m elejordy

Dms 10 .00m tn..l\lg’: ~iao haor o alasay o s

QAuALK | smaite Gy Md “i« 01aw0 : ihe _om)

ymodrd TN RIm Lamala Suda s e AN
caary @il «ian omy am ) e alas amaas
Ay b .Sma‘>§5 s <lis o% asax eV 1A
alm)  davor pis @amr 1A% @ L dudns |
. e Q2031 L cimo . lodm e_Omloy . rbidms A anaa
mphdul . mham ;io 3102 OM .AVAN el MINS
2 et A9 elm X 1m0 mias A s ona

1) Cos il ms. (forse Q\an Nale msan. 2 Mr, 16, 43; Tue, 33,50
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ama 1o . plriowy liiml i oy L als
el s L <iaar Lomlan _ai dawo . iasys rly
el acnr X doihe Lomlas | hiae his aw
raln aa\Jaa)_ »¥2 dus ds Daco . soviar s o
smAnla =0 <\ AW 320 .m0 dur A\D ihasy
s = 0o pladens s cx._s.m&\n’ AT
LA D Beaes o Wi e il L amde
dasiy mamase) @ A crdaamy aidl e\ aac
. aings mamamy ,mal\§ a-o3 am . durdially
cand . mihoe.a)l la wom N\ ;maman) <o
mlas o . wleiot)l dasiy maaax -2 ol
pi=dy ) ammomi) o i iy A . am lius
oy dmo * mleiods A\ oiwas e 1 com
mAhamis ooy ) iz 2 3as I oo
lh mo .aass Jlmre L @d\da st1 ~lasos
codrm s laims ;s imda s om
loim na f) ode <alon isvis ciwas s aide
oiwas ashdio . ,mals huo iz® hdlus imo
loim duwo oi Aleis ~oma ,mamis
eomla aro olecd IDOD | aaoi) haihets

2 0IPas pi .hioon) o0 380 . oI\ hoihe

Koo 181 1 <imcden . 1dam) Mixa . %) smamenn

St .raoiy o asar . iy =R sismal
1) Cosi il ms. 2) Qui & lasciato in bianco lo spazio per una parola. (l\.’m P)
3) Ms. 3D, 4) Ms. ,:&\; (per ShAL ‘5;de of. Noldeke, Gesch,, 295).

B) Si accenna qui solamente alle ultime fazioni della guerra.




Un nuovo testo siriaco sulla storia degli ultimi Sassanidi. 093

<) Lphr @ himch oot duiherh mes yo0
& ~mo el e ard Ll e el diady
amry la A e m OR ariden s ro
¥ oo . am laor Acuman &\ ~<\ oy
~cran o e par s ) aar o) om
1o o mdrey Mhleio @1 e a\\axr mlas
oM dury A rEmomIY Aarsdiin . Koo
A mla Loy ) edhinosl > ~mo .ram

Amo . F\® haih oterd <Lara . ~<dhaal=ny
~Adasy A\ a® aivas s 01im plm X coidhan)
als aalsaeo ) aamiomala it @is K\mr naoo
18 L i\ ~halis mdal anao . oivas i yodax)

senala c\_;_\v..mo t(.ﬁ(:\s yMORE . QATPOAA AL e

om .otso malls mdaalsal monroe .<hasoy s

D 1 ) cealdwy L mmas o n’.'i.L\, pidha
e 180 . Lal M_\_g_:: a-x\ 0 anisa .mdus
wite lanal il), wlmo om smasives rhalisn)
Za)_ o) tasan N\ AL ot <aro c0om pas
smotera 1as1 dh  mdley =20 . °) goisaa
) MAvimaen mmry <ia\d ~duao ,maras cduda
VP asod phm  m) 00m woms ¥a) = =l

yealyaay oiwaa i <alm * o0tar 0 aSsioma0 e

1) Sembra che qui sia stata omessa qualche cosa; le parole che seguono certamente
#i riferiscono ad Eraclio ed alla ritirata a Canzaca

9) Of. Noldeke, Gesch., 879, e Hoffmann, Ausz., not. 630,

8) Cf., per una certa analogia, Teof., p. 268, D,

4) Cf. Noldeke, Gesch., 362, not. 1.
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pasy < ,mals Dals _am\ war 1aa . aiwaal

0IPAA AD0 LMLLTUY A E\ML it . ~am

AV ,.1\.\09&\.1 U\X du)s iz . m) o mlsanl

cnada lL <\ 15 umioma smasmo <\ s
»MOIA00 . i ;0 ymals 30ix0 . hin s ada
dusn aan s .cﬁ\vmx. a0 <amo . Almy <ia.as
et mddurt) . mdual otwas mus L.masK s
mller AL aumiomaa mlave i\ <l e
(..61..&3\ LIATOm 15 0IVAA (el NL:"( . ymaor)
»0TaL amcus uro aly r(g\mo‘ L Ao
s @1 ralm asied eu)ola e omla) (mis
.oimaay ,mdis . omlal al\oo . amian oxas &\
Ao aihoo . Lomms plary @is @xarisdae
irra chaalz aalaun ?) asy L amamie L\ mx
smanare ‘) alid .\ pis plam . @raee mueduee
MIAN0 . LTy M) Lalm amao i) s
Sousars e mueddid Ll Kdhias X Ko dus
U\(\L&\r( ) L Adur a mdaal\s san am Lealay
e wlal <acnmia maodhded (Wim
~om 6\::5.7: chaododar sl mihhe Aisla
“aot A e et ot X Aidu pmlas s
i duaa) lorw <aloay s war<a L AWE:
s u\.lmn’ otords dumo oAy oA matie
e 31 | smaals aalsaw EBMA K asts oA

1) Ms. Aa., Cf Noldeke, Gesor, 382, 1. 1. 2) Ms, mgansiar,  8) Ms. M,
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<iant =l ) s <Bumomi ont @i mis
A011 . A0IAY las 0T A @l A <A@ modur
A asax 38 1) _;wia m:nx_a’ 1300 ~loiml ~am

. Gamiate momin halis adha .._,Q:m(a al), farain
ml\oo dso cwiar sl <aio  <idum) Ao
Lo dus A MmN Wit 9 )aro . taraietd
221 A L Hoast Fduoy Aasa <aih oo maoio *n.688
O iro . uunt ims mdial 49 rC T
e 1 ~loim hal alide s ahn somd)

& dudy ui ooy o loiml ?) L ammas
Anian as. . GoIAY <\ dus ~<om o . elrio
otao rur frain v\lmd Y we AR I KN
\!\T\.mr\‘ cbrated) Lox luuot Lol oo e

E PO (T WP e - CUIE ERRVC T WC i IECT R e 1 1
chano Ao mihen 2 maam moiny 2
A1 kqm;\; aalsamt x <=aa mla & Lihden
el 1A et am L0t mddun ) —~o1al _Jsaa)\

: asdodo omanazs s1ma) itloim hal hire Anass

van.ian m) ,C\&&\r\’ L TN .~<=nly. msas. A 32aaN VYF(

~Ahaima 2oy dusy Latax laiazo . T 1
~alsn = alanhe furdis A0 . f) i) -va\d

1) Noldeke, Gesch., 292, not, 2.

9) Cf. Asseman,, B. Or, III, I, 178, col. H», 1. 27—28.

3) Ms. s\(\ml:l;. 4) Cf. Noldeke, Geseh., 392, n, 1. (Cf. sopr. p. 20.)

5) Cosi il ms.; nelle altre fonti essa & detta figlia di Cosroe o sorella (non
moglie) di Sérde.

6) Cf. Asseman., B. Or., II1, I, 106; Noldeke, Gesck., 392, n.1, (MAr(t*d non &
espressamente nominato).
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~

hdue | <oto . QDo lda _omdal 3ase .<laoim
N manalsy hams whin) | moia Al a_;_\s\.mn(a »Otax
Ay :i\;u& A T R ENWET aal=ea . hdu=
dor o . wian haals deale moy <am . haalsan
plam B\ oot mzry it m) 3as0 dssa) hea
Aoy =l W ldismr d1s <ol _omals pon
A1 e wbm modur o omitoame L. haw
o i o L aih o 00M uSn , omamto KiaL
P I A NG TR AL £ R N [ 4 mlas a\\hewo iawm
i), asisa . i =y halus _omlanal rx
mra) yas 3\Ieo . e\woil ax alloa _omlal
cANade iooisn Ahislo .Mdssy wiar o2 a\)
méas mlr =do aotmre didmy hoihe) M
et Al Ahaidhe | omlana Mdems L)) a\\ e~
comlal asturt oroo .imamis Aaihed) ac
als loim Lomals frra oy hoide
M = adu i)y womem alljoo . dhalis <snomia
Al e 1a oadodo el Smasar. .. é&&d
e ?) aloony * masido :v(_;-;.\., = N-oi_sdhey
A . com Edn (128 20 mao axane rrelans\

i1 @amsiana .. 7) Buin aias ami) duas eas

A a\ 1o . mdals <aa3 « OMAAD Tama . .a8r

e I zas TILO . Aamay < no yomonizaldl

1) Cf. Rawlinson, 7%e seventh orient. mon. ecc.: 544,
2) Ms. l:lC\r(ﬂ: si allude alla fondazione di Kifa.
8) Karkhi d"bét Sel6kb,
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duzn m’mé AN mmao .wansiaoy mdulal ax asa
i .oanmsiaoy mdulas amarsn . Pl héaoe
Loman AP0 iLie Loan Ii\® ~udaaa
el X rasax 0N yonaiasal (..;.m.n.\ AT = s ¥
3 r(.:oo_s.izﬁ uo s Zasdodho omasazs = frx
01 s alaail e mmwe e anras
mas. o Aladmay V\am’ ) A o= 1aly ceu\jo
hastid =1 Lon i asa)he <o . emaalania
duas PING Jamhdeo | (bl Cimsamd Squsar. ;10
haso maoddia LI\ duoy atax ~Auay i
&R ~om smodard AT ) AT Waatai)\-a
OM WesORNKO . 11 Aen P00 LI IR
L Tassad (EADR wa) xal .%&\ dual Mxv;\cxsi\,;m
~om cwloden A\@o . At pmine ;i ~imass
AL moddey @0 mdhalulaailsase odhce s
aiown omla 3 oade i <hanlodior <hiam
Pt A s Buioy B\ et X sty
Lo . Aias) Mdum us Louduo L mla <xdman
G\ aasord G (A 3o Kom ias 380 . °) hasarden

comdual mlao rgbé'\\s A5 =0 e @Ie L St tw

phm . ol | t'”‘sv 38 mive iasy &\ <iowa

1) (}os]‘il ms, (forse o QM ovvero (m.u.& d—&.‘ tnm)‘

2) Forse quello ricordato da Barhebr. (B. Or., IT, 417), sebben sia detto vescovo di S8,

8) Ben distinto dalla chiesa di S. Sergio <haiasoy, sopr. p. 17; Mabbrakhtd
era a piccola distanza da Mahoz8 (Maddin).

4) T1 ms. ora scrive mmr-(‘m ed ora ocn=Are’ ,i:n.

5) Senza dubbio & NYOMD NN Cf. Neubauer, Géogr. du 1Lalm., 344; Berliner,
Beitr. zur GQeogr. Babyl., 45; De Goeje, Zeitschr. d. D. M. G., XXXIX, 12
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uis ;) e r(.&;lvm:ls e <alwy ioaas
mo ir s iy haamitasasa BB = B AL PV

am manea . M rgﬂcu\mr( am ;mats 380 . haas

oo itz mla ml i\ o . Musy mim) =\ oia
e N halaw wam o\ hae max L
cpduan Aaor ml ,amse . Aidum Ao Ao 9\3

yMATALA ALy ¥ vﬁl'_l\,a «O0MaINA Mmoo aom a8
I\ s u\v{ .nota <ol laame ady ima
B0 20 Raod imrdion X ASal | omaiNAT heaw
Aaodhor | i) <1ds= &0 i om i 3a
i o omdler woa L Buia ;o ms . chas m)
a.m @i om et <o malas ot ioues
AV @ineo 3o haiamy @i imr <ian
»WOIAATD RIIDIZ [ m am s W\ A\ . widar
et _om) i3r0 sx= o .lvsl fhaal x il =
idumn ia .o\ imy ~<ad.n.m.aacd ) @\ -
pE nerd m AL ol (.-;-:L.._S.-l.\ Arh L asnao
jazo ?) ozasdew o _Tmu}v;&a&i\,;m B . cwiamsl
omuls mmma « I aanmar a2l e
) méasy Aends _omlac . widumo Lo <Ay
L aliinn wnamh o L et s (= L PR P
% ymonizldla m) mimiaw ~om ~Bum mihe & AT
dus =0 hioms ae iIa)\_ A2 oy ams o I

aar F) «&\\c\.l_o. MLy <hoato 2 LA

1) Forse il vescovo Sergio cui & diretta una lettera di 1§6abh Adiabeno.

2) Ms. 3as e <! (CF. Assom,, B. 0r, 11,420 8) Ka=pkd. (CL. Thqttt, 1, 770,)
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~dur laa . cla ~due pLiame com (3 o0 mri=o
AT A PSS 00m pham soha . 00m wean s
deny ama .o 0mla s cam EC P I CAN = T
®iwoy s . m) aom wlram mdsr s . AT oM
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..Tnm.\ ~om asidhn lao . Buiast ) hive ;s
wom 1ad ) mlala 0). ehicus re m\ oom tdacxm
cum\ haizasss ‘Sm_‘._a oreddha | pardsas
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1) Sembra che antecedentemente fosse seritto rﬁ_\‘\c\ e poi corretto ({;.i\o.
2) Cosl il ms.; forse AxoOD. 3) dL{Ji@.T\. 4) Ms, (\,‘356\5\!'(.
5) Ms. r<3viass ()

6) Ms. rhiQuass (7). Cf. Bar Hebr,, Chron, Eeel., 1,219 ; Hofmann, Ausz., 125,
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maohda | duma milaa L M ~Aairi 3o et

oam th:&\m X Aoz @\ (10 1731 taan miNa
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SBtant savntawo | Y) e T Ao YT WY
razmo . daz\imix ool wice . °) arar maai.o
e i1 saviamoe . L5y pleaan . ') <oy
. 01N r_ﬁ\,alcxs'ﬂv;m et ) AT .\,QA LVCE RUANG T
Ll mBL (B0 Al oo wald G\ s
LA duioded mmar laa L madue im W\ o
LDAN FOMm aoid 1L IhT )\ et . <ideo
L\ afase s dud ) din iar &9 alda
=1 als L imanian IO Llsoma ) -bha
¥aa a0 . rdinmal\e mioa .waaalia §o wainmale)
coihed) poay lore . aiazas AN TN E RN
chia wim ls L ,moras @ ) ham mms N\ohea
u\_lmr( ooy aies GO\ aiodony <uaoss
AT et am s X olao s i AL

om wisd= rax i otson 2\ daatr) e

1) K. Dubéts Selokt = Béth Garmai. Cf Asseman., B, Or, III; 1, 124, I, fin.

2) B. Or., I, 420. :

8) B. Or., l ec. (cf. III, I, 188, colla sostituzione di .s.Q\¥s al nome idolatrico
N%s: la traduzione di Asseman, & errata),

4y B."Or, 1. o, b, BrOrg®li:0, 6): Bei0r, 1 0, TIN5 d5elas

7) 11 muro di 1500 stadii del quale dicesi la circondasse Antioco Soter. Strab.. p. 516,

8) Questa notizia sulla morte di Alessandro par derivare dal Pseudo-Callistene,
ma nessun legame si scorge fra il Ps.-Call. siriaco pubblicato dal Dr. Budge e il
nostro testo; forse quando questo fu scritto, quello era ancor poco diffuso.
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o 38 Llm L durteny sl & hal\ hetr . r0in
W oy Ll asal) smy w3 ad aaalm
A Qhiwd . mduirn mlaa am ) SRMA . yma=ata

AT .\C\m\ o< knmlsk o QI LD . 3 <o)

AT m{mr( et anale X mihe) wama AT T

~oalmle malle adpl isa | dlie ehide
»DY r(m‘o'i:.x\c\ yMIO 0y r(_.m:\d_\c\ .w_;_:n_&w(_ko

pifmz. ré 103 ’) Zrmy <Im i_.n-\ dlas X et

ri&.x*:n Madet o umize s \as . dodas
amIae ,my Wi <o wals 19 Al X e
alaa .\c\gm;SVQ seny ) laa Fpra adury 1A
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Presso il grande muro esterno di 1500 stadii, ma al di dentro,
Ms. e’ 3) Ms. mevee. 4) Ms. aRamO,
Il ms. ripete rZ¥.CPX.

Nota variante siriaca di ,‘|353, come '.‘AK di TON.
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DY = AN0 rgals A om o~ A\ C i)y
Aalis m) pay b f) | uniom ;s . codhalis
N <ihrar ey <am w ihrarla zax) e
i hoimis it Bdua m-Ddh-ao s 01
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o Tareiie ot doa L A\ Jaxeise 3o amam
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Lozceil mer s Aeil ilsd chal= ey s
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1) Parebbe intendersi la Susan dell’ alto Kuran, sebbene l'aggiunta di p(&\'h,_:)
la riferisca piuttosto alla Y\ biblica.
2) Ms. Spaor’y,

10
3) C)‘fﬁ)‘&”' Cf. Belad. etc. Per cosi dire = Hormizd-ius (col suffisso @ di pro-

venienza), e quindi coll” articolo in arabo.

4) ‘_5}:1.,33555 LgMsh o

By Uikt o s, ); Yag, T1I, 826, o T, 429,
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~daail iz mmiardla | 2) Moy aanman ) Jaay

astne ), ls wizg r~halis 120 . mras dHian
cxar As asduo mal)) almio . omlal L), | i

~ria .omlal alloo .mazaa wiasy ~hmdaoo
o3 Lirfar i dus Windean mon «Buala . moy
<am Ia)A1 Om Qa0 (& <Om pa-nsd r(\..*\o
=ocalddo . .zican asis dma. o il arsaas
eAn : e\ s alr hom = Moy L=dod
e | cudu ) Liduan hom i i\
~ihrar AL aasduo . alarao oiod . als rastan
Mo Ay phm X oy arhads ciir phiha
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1) Cosi il ms, (ij & oy A=),
2) \'21‘\3; il vescovo di S8 P 3) Ms. l&lﬂﬂ-

VIIIe Congrés international des Orientalistes. - Section sémitique ().
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03U poms . eom) ofmrn ), dal andua
cedanzl | asd pulasn iz o ok t"\"
dund a\l @ =l atawo . omduis i asaora
 ihrarl marasa <ia)\ g al s . iax
~aavaml ¥ al\ oo . i VYK Ay M- Asdxr<h
AL s LI Jumicmy aanmaarelo . uany
dun L om=n Asdreh : LixSaz=ia Lnayo i\ aamrs
A2 (AThoo X 1) 38 smOT dpminmlo .rian
A 1) 3)la ;v e Kla)\ i\ comam
cota) oora Aaiamo Aoidwe v\_fnlc\ T
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1) In questo racconto sulla campagna del Hzisthn & molto da lamentare la man-
canza di dati cronologici. Parebbe che glivAmhi, soggiogate le altre cittd, non
avessero dinanzi se non S0% e Sudter. Allora Al-Hormuzin fa una pace o tregua
con Abl Mash, per meglio raccogliere le proprie forze e prepararsi alla lotta, Tale
gtrategia era naturale, per non essere schiacciati dal numero degli Arabi, e par che
fosse seguita anche dai generali di Eraclio in Siria (Noldeke, Z. 4. D. M. G, XXIX,
81) Dopo due anni, Al-Hormuzén rompe la tregua, e manda contro gli Arzvlbi un
esercito, che da questi & sconfitto. Dopo questa vittoria gli Arabi prendono Sts in
breve tempo, e sol quando non ebbero pid nemici alle spalle, assediarono per due
anni, ¢ presero la munitissima Suster.

2) Ay oy LS

3) Il Saxeardpiog (Teodoro). De Goeje Mém. s. la conq. de lu Syrie, 83 ; Noldeke,
Z. d. D M G, XXIX, 81. Dalla cifra delle perdite dei Romani, sembra parlarsi
della battaglia del Yarmik o di I'zpdz.

4) Ta sillaba §§ & aggiunta sopra. I§6‘dad era il vescovo nestoriano; il vescovo

giacobita era un Johannes; Assem., B. Or., 11, De monophys., 89. s.a2%7 N3N

]
3 senza dubbio Klads e F o 6\¢M5.§ 'd.éx: della conquista di Hira;
Belad, 248; Tabari, ed. Koseg., I, 34 seg.; Kit. Agdn., XV, 11—12 (leggi 8hadiy

invece di Xhattd) ecc.
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1) Intende certamente il Patriarca (cattolico) Ciro (630 — 640).
2) Cifra inesatta,

3) Ciog il ("ﬁm)ﬂ #L84 preso qui per il tempio della Mecca.
. \
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< ORI\ r(.ulv\ oml ;@ has ala . ~Aaomn
(.A.r( v‘r( LOMANAT LIOT (HO BB D <\
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t7) e 0¥An Ahd AR L20N am) . ~hilxsn
&0 B I Jerh L maw .t L. om oy
cnb\;_s.suz Ty 0) ot <IN 01 <l
Sododds Az hitasa ).kt Kiho iomy
| ymodurt . ini\ <om iohen als wam =
g 1) lashva Alm iy o2 ey <om
TI ~a\ molo @n hdistam Lo xmle
| 1) Josue, X1, 10. 9) Gen, XXV, 2.
3) Ms. dumnada (S Kapo). ) ;590 (o335
B) "Arra xipy, o, Sprenger, Alle Geogr. Arab,, § 170.  6) Cataraci, b,

1) U’)U Yfq., IV, B21; Sprenger, dite Geogr. Arab., § 161.

8) Fuolaalls 9) aslhll (7).
10) Sembra designarsi Mundir I, sesto principe lahmita (dopo i due ‘Amr, i due

Imrulqais e Nu‘mén); non so se il r(i:u\ corrisponda al » Meridtr, Noldeke,
Gesch., 87.

AR, R
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